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The Secretary-General of the United Nations, acting in his capacity as depositary,
communicates the following:
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[Original: English]

SUBMISSION BY THE REPUBLIC OF KENYA ON AMENDMENTS TO ROME STATUTE
OF THE INTERNATIONAL CRIMINAL COURT FOR CONSIDERATION BY THE
WORKING GROUP ON AMENDMENTS

SUGGESTED AMENDMENTS

1.

Article 63 -Trial in the Presence of the accused

Under the Rome Statute, article 63(2) envisages a trial in absence of the Accused in
exceptional circumstances. The Rome Statute does not define the term exceptional
circumstances and neither are there case laws to guide the Court on the same.

Acrticle 63(2) further provides other caveats in granting such trials in circumstances where
other reasonable alternatives have provided to be inadequate and for a strictly required
duration.

From the above, it is our humble opinion that an amendment to article 63(2) may be
considered along the following lines:

"Notwithstanding article 63(1), an accused may be excused from continuous presence in
the Court after the Chamber satisfies itself that exceptional circumstances exists,
alternative measures have been put in place and considered, including but not limited to
changes to the trial schedule or temporary adjournment or attendance through the use
of communications technology or through representation of Counsel.

(2) Any such absence shall be considered on a case-by-case basis and be limited to that
which is strictly necessary.

(3) The Trial Chamber shall only grant the request if it determines that such exceptional
circumstances exist and if the rights of the accused are fully ensured in his or her
absence, in particular through representation by counsel and that the accused has
explicitly waived his right to be present at the trial."

Article 27 -Irrelevance of official capacity

Article 27(1) provides that “This Statute shall apply equally to all persons without any
distinction based on official capacity. In particular, official capacity as a Head of State or
Government, a Member of a Government or parliament, an elected representative or a
government official shall in no case exempt a person from criminal responsibility under
this Statute, nor shall it, in and of itself, constitute a ground for reduction of Sentence.

Further article 27(2) provides that Immunities or special procedural rules which may
attach to the official capacity of a person, whether under national or international law,
shall not bar the Court from exercising its jurisdiction over such a person.”

The meeting also may consider proposing an amendment to article 27 by inserting in
paragraph 3 the words

“Notwithstanding paragraph 1 and 2 above, serving Heads of State, their deputies and
anybody acting or is entitled to act as such may be exempt from prosecution during their
current term of office. Such an exemption may be renewed by the Court under the same
conditions”

Article 70 - Offences against Administration of Justice
This particular article presumes that such offences save for 70(1) (f) can be committed only

against the Court. Noting the current situation in the Kenyan cases especially Trial Chamber V
(b), this article should be amended to include offences by the Court Officials so that it's clear



that either party to the proceedings can approach the Court when such offences are committed.
It is proposed that paragraph 1 be amended as follows:

“The Court shall have jurisdiction over the following offences against its administration
of justice when committed intentionally by any person:”

Article 112 -Implementation of IOM

Article 112 (4) Assembly of States Parties shall establish such subsidiary bodies as may be
necessary including Independent Oversight mechanism for inspection, evaluation and
investigation of the Court, in order to enhance its efficiency and economy. This includes the
conduct of officers/procedure/code of ethics in the office of the prosecutor. The Office of the
Prosecutor has historically opposed the scope of authority of the IOM. Under Article 42 (1)
and (2) the Prosecutor has power to act independently as a separate organ of the Court with
full authority over the management and administration of the office. There is a conflict of
powers between the OTP and the IOM that is continuously present in the ASP.

It is proposed that IOM be operationalized and empowered to carry out inspection, evaluation
and investigations of all the organs of the Court.

Complementarity

The Preamble of the Rome Statute provides “Emphasizing that the International Criminal
Court established under this Statute shall be complementary to national criminal
jurisdictions,”. In accordance with African Union resolution, an amendment is proposed to
the above preambular provision to allow recognition of regional judicial mechanisms as
follows:

“Emphasizing that the International Criminal Court established under this Statute shall
be complementary to national and regional criminal jurisdictions.”



[Original : anglais]

Texte d’amendements au Statut de Rome de la Cour pénale internationale présenté pour examen
au Groupe de travail sur les amendements par la République du Kenya

Propositions d’amendements

1.

Article 63 — Proces en présence de I’accusé

Le paragraphe 2 de I’article 63 du Statut de Rome envisage le proces en I’absence de I’accusé
en présence de circonstances exceptionnelles. Le Statut ne définit pas I’expression «
circonstances exceptionnelles » et il n’existe aucune jurisprudence permettant d’éclairer la
Cour sur ce point.

Le paragraphe met encore d’autres conditions a la tenue du proces en I’absence de I’accusé,
dans I’hypothése ou d’autres solutions raisonnables se sont révélées vaines et seulement pour
la durée strictement nécessaire.

Cela étant, il y a lieu, a notre humble avis, de modifier comme suit le libellé du paragraphe 2
de I’article 63 :

« Nonobstant le paragraphe 1 de I’article 63, la Chambre de premiére instance peut, si
elle est convaincue que des circonstances exceptionnelles le dictent, des lors que des
mesures alternatives ont été examinées et mises en place, y compris, mais sans s’y
limiter, des modifications au calendrier des audiences, ou des ajournements temporaires,
ou encore la présence de I’accusé a I’aide de moyens techniques de communication ou sa
représentation par conseil, autoriser I’accusé a ne pas étre présent de maniére continue a
I’audience.

2) Les demandes d’autorisation d’absence sont appréciées au cas par cas, toute
autorisation étant limitée a ce qui est strictement nécessaire.

3) La Chambre ne fait droit a la demande que si elle estime que I’existence de
circonstances exceptionnelles est établie, si les droits de I’accusé sont pleinement garantis
en son absence, en particulier grace a sa représentation par conseil, et si I’accusé a
expressément renoncé a son droit d’étre présent au proces. »

Avrticle 27 — Défaut de pertinence de la qualité officielle

Selon le paragraphe 1 de I'article 27, « [I]e présent Statut s’applique a tous de maniére
égale, sans aucune distinction fondée sur la qualité officielle. En particulier, la qualité
officielle de chef d’Etat ou de gouvernement, de membre d’un gouvernement ou d’un
parlement, de représentant élu ou d’agent d’un Etat, n’exonére en aucun cas de la
responsabilité pénale au regard du présent Statut, pas plus qu’elle ne constitue en tant
que telle un motif de réduction de la peine ».

Selon le paragraphe 2 de I’article 27, « [I]es immunités ou regles de procédure spéciales
qui peuvent s’attacher a la qualité officielle d’une personne, en vertu du droit interne ou
du droit international, n’empéchent pas la Cour d’exercer sa compétence a I’égard de
cette personne ».

Lors de sa réunion, le groupe de travail pourrait envisager de modifier I’article 27 en y
insérant un paragraphe 3 libellé comme suit :

« Nonobstant les paragraphes 1 et 2 ci-dessus, les chefs d’Etat en exercice, toute
personne appelée a en exercer la fonction et toute personne agissant ou habilitée a agir
en ces qualités peuvent étre exemptés de poursuites pendant la durée de leur mandat,
I’exemption pouvant étre renouvelée par la Cour dans les mémes conditions. »

Article 70 — Atteintes a I’administration de la justice



L’article 70 postule que les atteintes & I’administration de la justice ne peuvent étre commises
gu’a I’encontre de la Cour, sauf celles énumérées a I’alinéa f) de son paragraphe 1. Compte
tenu des affaires en cours concernant la situation au Kenya, notamment celles dont est saisie la
Chambre de premiére instance V (b), il y a lieu de modifier cet article a I’effet d’y viser les
atteintes commises par les fonctionnaires de la Cour, de fagon a préciser que toute partie a
I’instance peut saisir la Cour en présence de telles atteintes. 1l est proposé de modifier le
paragraphe 1 comme suit :

« La Cour a compétence pour connaitre des atteintes suivantes a son administration de
la justice lorsqu’elles sont commises intentionnellement par toute personne : »

Article 112 — Instauration du Mécanisme de contr6le indépendant

Aux termes du paragraphe 4 de I’article 112, I’Assemblée des Etats Parties crée les autres
organes subsidiaires qu’elle juge nécessaires, notamment un mécanisme de contrdle
indépendant qui procéde a des inspections, évaluations et enquétes afin que la Cour soit
administrée de la maniére la plus efficace et la plus économique possible. La conduite des
fonctionnaires du Bureau du Procureur, la procédure suivie par le Bureau et son code de
déontologie relévent de la compétence du Mécanisme. Le Bureau du Procureur s’est toujours
opposé a ce que la compétence du Mécanisme soit ainsi entendue. Aux termes des
paragraphes 1 et 2 de I’article 42, le Procureur est habilité a agir indépendamment en tant
qu’organe distinct au sein de la Cour et a toute autorité sur la gestion et I’administration du
Bureau. Le conflit de compétences entre le Bureau du Procureur et le Mécanisme de contrdle
indépendant est une question qui se pose en permanence lors des travaux de I’ Assemblée des
Etats parties.

Il est proposé de rendre opérationnel le Mécanisme de contréle indépendant et de I”habiliter a
procéder a I’inspection et a I’évaluation de tous les organes de la Cour ainsi qu’aux enquétes
les concernant.

Complémentarité

Dans le Préambule du Statut de Rome, les Etats parties « [s]oulign[e]nt que la Cour pénale
internationale dont le présent Statut porte création est complémentaire des juridictions pénales
nationales ». Dans le prolongement de la résolution de I’Union africaine, il est proposé de
modifier comme suit le considérant précité, le but étant de consacrer la reconnaissance des
institutions judicaires régionales :

« Soulignant que la Cour pénale internationale dont le présent Statut porte création est
complémentaire des juridictions pénales nationales et régionales ».



[TToamuHHBII TEKCT HA AaHTIHUICKOM SI3BIKE |

HNPEJCTABJIEHME PECIIYBJIMKHA KEHUS OTHOCHUTEJIBHO IIOIIPABOK K
PUMCKOMY CTATYTY MEXAYHAPOAHOI'O YI'OJIOBHOI'O CYJA IJIsA
PACCMOTPEHMS PABOYEW I'PYIIION IO MOMPABKAM

MNPEAJATAEMBIE IOITPABKU
CraTbs 63 - Cyne6Hoe pa3oupaTeIbCTBO B MPUCYTCTBHH O0OBHHSIEMOI0

ITyakrom 2 crateu 63 PumMckoro craryta B HCKIIOUHTENBHBIX OOCTOSTENBCTBAX
MpeAycMaTpuBaeTcsl cyneOHoe pa3dMpaTenbCTBO B OTCYTCTBHE OOBMHSIEMOro. Pumckuii
CTaTyT HE OINpENeNiseT TEPMUH “HCKIFOUUTEIbHBIC OOCTOATENHCTBA”, M HE CYIIECTBYET
TaKKe HOPM MPELEICHTHOTO MpaBa, perjaMeHTupyrommx pneiictus Cyna B ciyuae
MOJJOOHBIX 00CTOSATEIILCTB.

HyHKTOM 2 crathu 63 npeaycMaTpuBarOTCa Jajiec€ JPYrue€ OIOBOPKH, KacCarolIuecsd
MPOBEACHUA TaAKUX Cyﬂe6HBIX paB6I/IpaTeJ'II)CTB B TEX ClIy4dasiX, Koraa MHbIC pa3yMHbIC MEPBL
OBLTH MNPpU3HAHBI HEIIPUT'OJAHBIMH, W B TEYCHUEC TaKOro Iepuoja BpEMCEHHU, KOTOpLIﬁ
SABJIACTCA CTPOro H606XOZ[I/IMLIM.

Wcxons u3 BBIIEYKA3aHHOTO, MO HalleMy CKPOMHOMY MHEHHIO ITONPaBKy K ITyHKTY 2
CTaThu 63 MOKHO COPMYITHPOBATH CIEAYIOIIUM 00pa3oM:

«Hecmompsa na nonoxcenus nynkma 1 cmamou 63, obeunaemvlii moxcem Ovimo
0c6000xc0en om nocmoannozo npucymcmeusn 6 Cyde, nocie mozo kax Ilanama
YOOCHO8EPUMCS 8 MOM, YN0 UCKTIOUUMENbHbBIE 00CIOAMENbCHIEA CYU{ECIEYIOm, UHbIE
Mepbl OblIU NPUHAMDBL U PACCMOMPEHbL, GKNIOUAA, HO He OZPAHUYUGAACL IMUM,
U3MEHEHUA 6 PACRUCAHUU CYOEeOHO20 PA3OUPaAmensCmea Uiy e2o 6PeMennblii nepenoc,
unu obecneuenue RPUCYMCMEUA NPU HOMOWU CPEOCME C6A3U UAU NYmMeM
npeocmagumesnbcnea 3auUmHUKOM.

2) Bonpoc o nw060mM ROOOOHOM OMCYMCMEUU pPACCMAMPUBACMICA 6 KAHCOOM
KOHKDEMHOM CJIyuae, U OHO O0ZPAHUYUGACMCA OMCYMICGEUEM, KOMOpoe AGNAEmCA
CMpPO20 HEOOX0OUMBIM.

3) Cyoebnasa nanama yoosiemeopsiem RPocbOy mMOJbKO eclu OHA Onpeodensem, 4mo
no00OHble UCKIOYUmMENbHble O00CHOAMENbCMEA  CYUECyIom, U eciu npasa
008UHAEMO20 NOTHOCHIBIO 00ECNEYUBAIOMCA 6 €20 OMCYMCHEUE, 8 YACIMHOCMU nymeM
npeocmagumenbCmea 3auiUMHUKOM, U YO 00BUHAEMBLIL NPAMO OMKA3AICA OM C80E20
npasa npucymcmeosams Ha cy0eOHOM pazdupamenscmee.)

Cratbs 27 - HegonycTHMOCTB CCHIIKH HA 10J’KHOCTHOE T0JI0JKEHHEe

ITynkrom 1 cratbu 27 npedycmampusaemcs, uto «Hacmoawuin Cmamym npumensemcs
6 paenoil mepe Ko ecem auyam 0e3 Kakozo Obl mo Hu 0Obl10 pa3nuyvus HaA OCHOGE
00J1)ICHOCIMH020 nonodcenun. B uacmnocmu, donycnocmnoe nonoscenue Kak 2nagol
zocyoapcmea uiu  NPAGUMENbCHEA, YNeHA RPAGUMENbCMEA UMW  napiameHmd,
U30pannoz0 npeocmasumensn Uil OO0JIHCHOCMHOZ0 AUUA RPAGUMENLCINEA HU 6 KOeM
ciyuae He 0c8000dcCOaem JUUO OM  Y2ONO06HOU OMEEMCMEEHHOCHMU CO2ACHO
Hacmoawemy Cmamymy u He AGNAEMCA CAMO NO cebe OCHOBAHUEM ONA CMAZYEHUA
npuzoeopa.

Manee nynkmom 2 cmamwvu 27 npedycmampusaemcs, umo «Hmmynumemol unu
CneyuanbHvle NpoUeccyaibHvle HOPMbl, KOMOpbIE MOZym  Oblmb  C6A3AHLL C



00JIIICHOCIHBIM  RONOMCEHUEM JUUA, 0y0b MO CO2IACHO HAUUOHATILHOMY UNU
MeNHCOYHAPOOHOMY npagy, He 00)icHbl npenanmcmeosamsy ocyujecmenenuro Cyoom ez2o
10pUCOUKYUU 6 OMHOWEHUU MAKO20 TUUaAY.

COBeH.[aHI/IC MOXET TAKXE PACMOTPETb NPEAJIOKCHUC O IIOIIPAaBKE K CTAaTbhe 27 nyTeEM
BKJIFOYCHUS B ITYHKT 3 cIoB:

«Hecmomps na nonooscenuss nynkmos 1 u 2 evluie, delicmgyowjue 2iasvl 2ocy0apcms, ux
3amecmumenu u n1060e IuYo, oelicmeyouee U YNoIHoMoueHHoe Oelicngo8ams 8 dMoM
Kawecmee, mo2ym Oblmb 0C8000JCOEHbL OM Y2008HO20 NPECIe008aAHUs 6 MeUeHUe UX
meKywe2o cpoka npebvisanus 6 oonxcnocmu. I1o006Hoe 0c8000cOeHUe ModHcem Oblmb
npooneno Cyoom Ha mex dice YCAoBUsX. »

Crartba 70 - [IpecTynjieHusi NPOTUB OTNPABJIEHHUs PABOCY/ M

OTa KOHKpPETHAs CTaThsl MPEAINONIAraeT, 4TO MOJOOHBIE NPECTYIUICHUS, 38 HCKIIOUCHHEM
noanyHkra f) mynkra 1) crateu 70, MOryT OBITH COBepIeHBI TONbKO TpotuB Cyna.
OTMETUM TEKYLIYI0 CUTYallHI0 C KEHHHCKAMH JellaMH, OCOOCHHO pacCMaTpHBaeMBIMH
Cyne6Hnoii nanaroii V(b). DTy craTbio ClielyeT U3MCHUTh U BHECTH B HEE MPECTYIICHUS,
COBEpIICHHBIC JOKHOCTHBIMU JiiaMu CyJnia, ¢ TeM 4ToOBbl OBUIO SICHO, YTO JIt00as U3
CTOpOH cyaeOHOro paszduparesibcTBa MOXeET oOpammatbes B Cyj, €Clid COBEPIICHO JBa
TaKHMX mpecTyruieHus. [IpenaraeTcs i3MEHUTD IyHKT | CIeMyIomuM 00pa3om:

«Cyo oonaoaem wpucoukyueii 6 OMHOUWIEHUU CEOYIOWUX NPECMYnIeHUll HPOMuUe
OMNpPaAsIeHUs UM HPABOCYOUsl, COBEPULEHHBIX NPEOHAMEPEHHO TIOOBIM TUUOM:)

Cratbs 112 — Ocymecrsienne HVMH

CornacHo nyHKTy 4 crateu 112 Accambies rocynapcTB-ydaCTHUKOB YUPEXKAAeT TaKUeE
BCIIOMOTATeNIbHBIE OPTraHbl, KOTOPbIE MOTYT OKa3aThCsl HEOOXOAUMBIMH, BKITIOUAs CO3aHUE
HE3aBUCHMOTO MEXaHM3Ma HaJ[30pa IS IPOBEACHIUS MHCIIEKIMH, OLICHOK U paccielOBaHUH
nesrensHOoCcTH Cyna B LENMSX MOBBIMECHUS ero 3(G(QEeKTHBHOCTH M SKOHOMHYHOCTH. JTO
BKJIIOYAeT IOBEJCHUE MO/DKHOCTHBIX JHMLYIpolenypy/kojekc d3THkH B Kanuemspun
[Ipokypopa. Kanuenspus Ilpoxypopa u3maBHa Bo3paxkajla MPOTUB PAMOK MOJTHOMOYMM
HMH. Cornacro mynkram 1 u 2 cratbu 42 IIpokypop uMeeT mIpaBo AeHCTBOBATh
HE3aBUCHMO KaK OTAeNbHbINA oprad Cyna, o0aaasi BceMH MOTHOMOYHSIMH 710 PYKOBOJICTBY
Kannenspueit u ee yrpaBieHHUIO.

CymecrByer kommsusa momHomounmid mexnay KII w HMH, kortopas mnocTosHHO
npucyTcTByer Ha AI'Y.

Ilpeonazaemcsa coenamv HMH hpynKuyuonanbuvim u ynoanoMoueHHbIM 0N RPOBEOeHUs.
UHCneKYUll, OYeHOK U PAcciled08anuil oeasmenvhocmu écex opzanos Cyoa.

JlonosinsieMocTH

B mnpeamOysne Pumckoro cratyra TOBOPUTCS: «... MOJUEPKHBasi, 4TO MEXIyHApOIHBINA
YTOJIOBHBI CyJl, YUYp€XICHHBI Ha OCHOBaHMM HacToswmero Craryra, IONOJNHAET
HAallMOHANBHBIC OpPraHbl YTrOJOBHOH IOCTHIMY,...». B COOTBETCTBHH C PpE30JIOIMEH
AbpHUKaHCKOro cOr03a MpeylaraeTcs caeayomlas NoIpaBKa B gbluueyKazanHoe MOJI0KEeHUE
npeaMOyJIbl 11 00ecriedeH s IPU3HAHUS PETUOHATIbHBIX Cy1e0HBIX MEXaHU3MOB:

«noouepkueas, umo MedxcoyHapoOHblIl Y20/108HbBLIL CYO, YUPEIHCOCHHBII HA OCHOBAHUU
nacmoawieco Cmamyma, OO0NOIHAECM HAYUOHANbHbBIE U PEZUOHATILHBIE OP2AHbL
Y207106HOTL I0CMUYUUY.



[Original: Inglés]

PRESENTACION POR LA REPUBLICA DE KENYA RELATIVA A LAS ENMIENDAS AL
ESTATUTO DE ROMA DE LA CORTE PENAL INTERNACIONAL PARA SU EXAMEN
POR EL GRUPO DE TRABAJO SOBRE ENMIENDAS

ENMIENDAS PROPUESTAS
Avrticulo 63 — Presencia del acusado en el juicio

En el articulo 63 2) del Estatuto de Roma se prevé la celebracion de un juicio en ausencia del acusado,
en circunstancias excepcionales. El Estatuto de Roma no contiene una definicion del término
‘circunstancias excepcionales’; tampoco existe jurisprudencia que pueda orientar a la Corte al respecto.

En el articulo 63 2) también se establecen otras reservas para la celebracion de estos juicios, en
circunstancias en las que otras alternativas razonables hayan resultado inadecuadas y Unicamente durante el
tiempo que sea estrictamente necesario.

De lo anterior se sigue, en nuestra modesta opinion, que podria someterse a consideracion una
enmienda al articulo 63 2) del tenor siguiente:

“El articulo 63 1) no obstante, el acusado podra ser eximido de estar presente permanentemente en
la Corte una vez que la Sala se haya asegurado de la existencia de circunstancias excepcionales y
gue se hayan dispuesto y considerado medidas alternativas, entre ellas modificaciones en el
calendario del juicio o suspension temporal de este, o la participacion mediante las tecnologias de
comunicacion o mediante la representacion por el defensor.

2) Cualquier ausencia de esta naturaleza se considerara en funcién de cada caso y se limitara a lo
estrictamente necesario.

3) La Sala de Primera Instancia solo accedera a la solicitud cuando se haya asegurado de la
existencia de esas circunstancias excepcionales y cuando los derechos del acusado estén plenamente
garantizados en su ausencia, en particular mediante la representacion por el defensor, y cuando el
acusado haya renunciado explicitamente a su derecho a estar presente durante el juicio.”

Avrticulo 27 — Improcedencia del cargo oficial

El articulo 27 1) dispone que “[e]l presente Estatuto serd aplicable por igual a todos sin distincién

alguna basada en el cargo oficial. En particular, el cargo oficial de una persona, sea Jefe de Estado o
de Gobierno, miembro de un gobierno o parlamento, representante elegido o funcionario de gobierno,
en ningun caso la eximira de responsabilidad penal ni constituira per se motivo para reducir la pena”.

El articulo 27 2) también dispone que “[I]as inmunidades y las normas de procedimiento especiales
que conlleve el cargo oficial de una persona, con arreglo al derecho interno o al derecho
internacional, no obstaran para que la Corte ejerza su competencia sobre ella™.

También cabria considerarse la propuesta de una enmienda al articulo 27 mediante la insercién del
texto siguiente en el parrafo 3:

“No obstante lo dispuesto en los parrafos 1y 2, los Jefes de Estado en ejercicio, sus sustitutos y
cualquier persona que actle o tenga derecho a actuar en su capacidad podran quedar eximidos de
procesamiento durante el tiempo restante de su mandato. La Corte podra renovar esta exencion en
las mismas condiciones.”



Avrticulo 70 — Delitos contra la administracion de justicia

En este articulo se da por supuesto que estos delitos, con la salvedad del que se estipula en el articulo
70 1) f), solo se pueden cometer contra la Corte. Considerando la actual situacion en las causas de
Kenya, en particular la correspondiente a la Sala de Primera Instancia V b), deberia enmendarse este
articulo con el fin de incorporar los delitos cometidos por los funcionarios de la Corte, para dejar claro
que cualquier parte en las actuaciones podréa invocar a la Corte en el supuesto de que se cometan estos
delitos. Se propone la enmienda siguiente para el parrafo 1:

“La Corte tendra competencia para conocer de los siguientes delitos cometidos por cualquier
persona contra la administracion de justicia, siempre y cuando se cometan intencionalmente:”.

Avrticulo 112 — Aplicacion del Mecanismo de Supervision Independiente

El articulo 112 4) dispone que la Asamblea de los Estados Partes podra establecer los 6rganos
subsidiarios que considere necesarios, incluido un mecanismo de supervision independiente que se
encargara de la inspeccion, la evaluacion y la investigacion de la Corte a fin de mejorar su eficiencia y
economia. Ello incluye el procedimiento, el codigo ético y la conducta de los funcionarios de la
Fiscalia. Historicamente, la Fiscalia se ha opuesto al &mbito de autoridad del Mecanismo de
Supervision Independiente. El articulo 42 1) y 2) dispone que el Fiscal tendra plena autoridad para
actuar en forma independiente como drgano separado de la Corte, con plena autoridad para dirigir y
administrar la Fiscalia.

Existe un conflicto de competencias entre la Fiscalia y el Mecanismo de Supervision Independiente
cuya presencia se percibe permanentemente en la Asamblea de los Estados Partes.

Se propone dotar al Mecanismo de Supervision Independiente de facultades y autorizacion para
llevar a cabo inspecciones, evaluaciones e investigaciones respecto de todos los érganos de la Corte.

Complementariedad

El predmbulo del Estatuto de Roma incluye el parrafo siguiente: “Destacando que la Corte Penal
Internacional establecida en virtud del presente Estatuto serd complementaria de las jurisdicciones
penales nacionales [...]”. Con arreglo a la resolucion de la Union Africana, se propone una enmienda a
la citada disposicién del preambulo que permita el reconocimiento de los mecanismos judiciales
regionales, como sigue:

“Destacando que la Corte Penal Internacional establecida en virtud del presente Estatuto sera
complementaria de las jurisdicciones penales nacionales y regionales [...]”.



